Austria:

LAUFEN Austria AG
Mariazeller Strasse 100
A-3150 Wilhelmsburg

Tel.: +43 2746 6060
Fax: +43 2746 6060 380
office@at.laufen.com
www.laufen.co.at

Asia:

LAUFEN Asia Ltd.

8/F Parkview Centre

7 Lau Li Street, Tin Hau

North Point, Hong Kong

Tel.: +852 250 624 38

Fax: +852 250 624 92
laufenasia@hongkong.laufen.ch
www.laufen.com/export

Benelux:

LAUFEN Benelux B.V.
Postbus 2702

NL-3800 GG Amersfoort
Tel.:  +31 (0)33 450 20 90
Fax: +31 (0)33 450 20 91
info@laufen.nl
www.laufen.nl
www.laufen.be

Bulgaria:

Roca Bulgaria

Pirotska Street, 5

1421 Sofia / Bulgaria
Tel.: +359 02 93 05 910
Fax: +359 02 93 05 918

Croatia:

LAUFEN CZ s.r.0.

Prisavlje 6

HR-10000 Zagreb

Hrvatska

Tel./Fax: +3851 619 56 76
office.zagreb@hr.laufen.com
www.laufen.com

Czech Republic:

LAUFEN CZ s.r.0.

V Tinich 3/163

120 00 Praha 2

Tel.: +420 296 337 711
Fax: +420 296 337 712
marketing.cz@cz.laufen.com
www.laufen.com/cz

France:

LAUFEN France

19-21, rue de Bretagne

Z.1. des Béthunes

F-95310 St-Ouen-L'Aumbne cedex
Tél.: +331 34 40 39 31

Fax: +331 3037 02 65
www.laufen.com/fr

Germany:

LAUFEN GmbH
Feincheswiese 17
D-56424 Staudt

Tel.:  +49 2602 9493 33
Fax: +49 2602 9493 355
info.staudt@de.laufen.com
www.laufen.com/de

Hungary:

LAUFEN CZ s.r.0.

Ordégérok u. 121

H-1029 Budapest
Magyarorszag

Tel.. +36 137696 24

Fax: +36 1 376 96 24
office.budapest@hu.laufen.com
www.laufen.com

Italy:
LAUFEN ltalia s.r.l.

Via Faentina 213

|-48010 Fornace Zarattini (RA)
Tel.:  +39 0544 50 97 11

Fax: +39 0544 50 16 94
info@laufen.it
www.laufen.it

Lithuania:

LAUFEN CZ s.r.0.

Uzupio g. 30

Vilnius, 01203

Lietuva

Tel./Fax:  +3705 21530 76
office.vilnius@lt.laufen.com
www.laufen.com

Poland:

Roca Polska Sp. z 0.0.
ul. Wyczélkowskiego 20
44-109 Gliwice

Tel.: +48 32 339 41 00
Fax: +48 32 339 41 01
biuro@roca.pl
www.laufen.com

Russia:

LAUFEN CZ s.r.o.

4 Tverskaja-Jamskaja 33/39
125 047 Moscow

Tel.. +7 095 956 33 30

Tel.: +7 095956 17 91

Fax: +7 095 234 07 97
office.moscow@ru.laufen.com
www.laufen.com

Slovakia:

LAUFEN SK s.r.o.
Stefanovicova 12

811 04 Bratislava

Tel.. +4212 526 210 24
Fax: +421 2526 210 25

office.bratislava@sk.laufen.com

www.laufen.com
www.jika.sk

Ukraine:

LAUFEN CZ s.r.0.
Glubochitskaya street 33-37
Kiev, Ukraine, 04050

Tel./Fax:  +380 44 462 52 65

office.kiev@ua.laufen.com
www.laufen.com

United Kingdom:

LAUFEN Ltd.

Laufen House

Crab Apple Way

Vale Park, Evesham
Worcestershire, WR11 1GP
Tel.: +44 (0)1386 422 768
Fax: +44 (0)1386 765 502
info@uk.laufen.com
www.laufen.co.uk

Export:

Laufen Bathrooms AG
Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

Tel.. +4161 765 76 09
Fax: +41 617611020
export@laufen.ch
www.laufen.com/export

Headquarters:

Laufen Bathrooms AG
Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

Tel.. +41617657253
Fax: +41 61 761 36 60
feedback@laufen.ch
www.laufen.com

eng/34000/022006  Riiegg, Fontana, Heiderich

LAUFEN

bathrooms

BATHROOM CULTURE SINCE 1892 u WWW.LAUFEN.COM



Die Waschtische der Serie talux
sind bekannt fUr ihre reduzierte
und harmonische Formgebung.
Plane Keramikoberflachen stehen
im Kontrast zu geschwungenen
Becken. Ideal erganzt werden
die Waschtische durch die talux
Méobelserie. Funktionale, mit
Kunstharz beschichtete Wasch-
tischunterbauten in Eiche, Grau
oder Weiss, ein Hochschrank und
Spiegel in drei Grossen geben
talux seine unverwechselbare
Identitat.

The talux range of washbasins are
renowned for their compact and
harmonic form. Flat ceramic sur-
faces contrast with the sweeping
basins. The washbasins are ideally
complemented by the talux furni-
ture range. The functional synthetic
resin-coated basin units in grey or
white oak and three sizes of vanity
cabinet with mirror give talux its
unmistakable identity.

Les lavabos de la série talux sont
réputés pour leur forme, a la fois
harmonieuse et compacte. Des
surfaces planes, en céramique,
contrastent avec des bassins aux
lignes élancées. Et la série de
meubles talux s’assortit idéalement
a ces lavabos. Fonctionnels,
recouverts d’une couche de résine
synthétique, ces meubles sous
lavabo en chéne gris ou blanc, une
armoire haute et un miroir en trois
différentes grandeurs, conferent

a talux un caractere inimitable.

I lavabi della serie talux sono
famosi per la loro forma ridotta e
armoniosa. Le superfici piane in
ceramica si contrappongono ai
bacini arcuati. La serie di mobili
talux & 'ideale complemento dei
lavabi. Le funzionali basi sotto-
lavabo con rivestimento in resina
melamminica nei colori Rovere,
Grigio o Bianco, la colonna e lo
specchio in tre diverse dimensioni,
conferiscono a talux la sua incon-
fondibile identita.







Die Horizontale als durchgehendes
Designelement. Entweder beim
Waschtischrand oder gekonnt
inszeniert mit den dynamischen
Aluminiumgriffen bei Schubladen
und Turen. Die Spiegel sind wahl-
weise mit oder ohne Beleuchtung
erhaltlich.

The continuous horizontal design
elements are created either by the
edge of the washstand or skilfully
produced with the dynamic alumi-
nium drawer and door pulls. The
mirrors are available either with or
without lighting.

La ligne horizontale, élément de
design en continu. Qu'il s’agisse
du bord des lavabos ou du
dynamisme des poignées en alu-
minium des tiroirs et des portes.
Les miroirs sont disponibles avec
ou sans éclairage.

Le linee orizzontali sono I'elemento
comune del design della serie, nel
bordo del lavabo come nelle vivaci
maniglie in alluminio di cassetti e
ante. Gli specchi sono disponibili a
scelta con o senza illuminazione.
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Jurg Heuberger, Architekt und

Designer. Der gebiirtige Basler
komponiert mit klaren Formen und
ausgesuchten Materialien moderne
Designerstucke, die sich wohltuend
von kurzlebigen Modestrémungen
abheben.

Jurg Heuberger, architect and
designer. This Swiss designer
works with clear forms and
selected materials to produce
modern designer pieces that
refreshingly break away from
short-lived fashion fads.

Jurg Heuberger, architecte et
designer. A 'aide de formes nettes
et de matériaux choisis, ce Bélois
de naissance crée des objets

de design moderne, qui rompent
plaisamment avec les courants
chaotiques d’une mode éphémere.

Jurg Heuberger, architetto e
designer nato a Basilea, utilizzando
forme chiare e materiali ricercati

ha creato moderni pezzi di design
che si distinguono dalle tante
mode di breve durata.
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81467.0

Waschtisch unterbaufahig
Countertop washbasin
Lavabo a poser sur meuble
Lavabo consolle

81467.1

| 220

555

15 |

o o/e

Waschtisch asymmetrisch
unterbaufahig, Ablage rechts
Asymmetrical countertop
washbasin, basin left
Lavabo asymétrique a poser
sur meuble, tablette a droite
Lavabo consolle asimmetrico,
bacino a sinistra
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81467.2

Waschtisch asymmetrisch
unterbaufahig, Ablage links
Asymmetrical countertop
washbasin, basin right
Lavabo asymétrique a poser
sur meuble, tablette & gauche
Lavabo consolle asimmetrico,
bacino a destra

115

o/e

910

81467.7

——

Doppelwaschtisch
unterbaufahig

Double countertop washbasin
Lavabo double a poser sur
meuble

Lavabo consolle, doppio
bacino

600
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81467.8

Doppelwaschtisch
unterbauféahig

Double countertop washbasin
Lavabo double a poser sur
meuble

Lavabo consolle, doppio
bacino

555

i O/e

O =.109 (Ohne Hahnloch / Without tap hole / Non percé /

Senza foro per la rubinetteria)

@® =.104 (1 Hahnloch / 1 tap hole / 1 trou pour la robinetterie /

1 foro per la rubinetteria)

42430.3
Waschtischunterbau passend zu
Waschtisch 81467.0, 2 TUren, 1 Ablage

Vanity unit matches washbasin
81467.0, 2 doors, 1 shelf

Meuble sous lavabo pour lavabo
81467.0, 2 portes, 1 étagere

Base sottolavabo per lavabo
81467.0, 2 ante, 1 ripiano

LMy
| \

42430.4
Waschtischunterbau passend zu
Waschtisch 81467.0, 2 Schubladen

Vanity unit matches washbasin
81467.0, 2 drawers

Meuble sous lavabo pour lavabo
81467.0, 2 tiroirs

Base sottolavabo per lavabo 81467.0,
2 cassetti

554

424321

Waschtischunterbau asymmetrisch
links, passend zu Waschtisch 81467.1,
1 Ture, 1 Ablage, 2 Schubladen

Vanity unit left asymmetrical, matches
washbasin 81467.1, 1 door, 1 shelf,
2 drawers

Meuble sous lavabo asmétrique
gauche, pour lavabo 81467.1,
1 porte, 1 étagére, 2 tiroirs

Base sottolavabo assimetrica a sinistra,
per lavabo 81467.1, 1 anta, 1 ripiano,
2 cassetti

554

42432.2

Waschtischunterbau asymmetrisch rechts,
passend zu Waschtisch 81467.2, 1 Ture,
1 Ablage, 2 Schubladen

Vanity unit right asymmetrical, matches
washbasin 81467.2, 1 door, 1 shelf,
2 drawers

Meuble sous lavabo asmétrique droite,
pour lavabo 81467.2, 1 porte, 1 étagere,
2 tiroirs

Base sottolavabo assimetrica a destra,
per lavabo 81467.2, 1 anta, 1 ripiano,
2 cassetti

860 535

554

554

42436.4
Waschtischunterbau passend zu
Waschtisch 81467.7, 4 Schubladen

Vanity unit matches washbasin
81467.7, 4 drawers

Meuble sous lavabo pour lavabo
81467.7, 4 tiroirs

Base sottolavabo per lavabo 81467.7,
4 cassetti

554

42436.6

Waschtischunterbau passend zu
Waschtisch 81467.7, 2 Turen,

2 Ablagen, 2 Schubladen

Vanity unit matches washbasin 81467.7,
2 doors, 2 shelves, 2 drawers

Meuble sous lavabo pour lavabo 81467.7,
2 portes, 2 étageres, 2 tiroirs

Base sottolavabo per lavabo 81467.7,
2 ante, 2 ripiani, 2 cassetti

554

42438.6

Waschtischunterbau passend zu
Waschtisch 81467.8, 2 Turen,

2 Ablagen, 2 Schubladen

Vanity unit matches washbasin 81467.8,
2 doors, 2 shelves, 2 drawers

Meuble sous lavabo pour lavabo
81467.8, 2 portes, 2 étageres, 2 tiroirs

Base sottolavabo per lavabo 81467.8,
2 ante, 2 ripiani, 2 cassetti

Hochschrank, 2 Turen, 2 Ablagen,
1 Schublade

43402.1  Turanschlag links
43402.2 Turanschlag rechts

Tall cabinet, 2 doors, 2 shelves,

1 drawer
43402.1  door hinge left
43402.2  door hinge right

Armoire haute, 2 portes, 2 étageres,
1 tiroir

434021
43402.2

charniere gauche
charniere droite

Colonna, 2 ante, 2 ripiani,1 cassetto
43402.1  apertura verso sinistra
43402.2  apertura verso destra
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Spiegel
Mirror
Miroir
Specchio
44095.5 ohne Beleuchtung
without lighting
sans éclairage
senza illuminazione
44095.1 1 Beleuchtungselement

Glas/Metall verchromt

1 lighting element, glass
with chrome-plated metal
1 éclairage verre/métal
chromé

1 lampada in vetro/metallo
cromato

950

Spiegel, Glasablage
Mirror, glass shelf

Miroir, étagére en verre
Specchio, ripiano in vetro

44195.5  ohne Beleuchtung
without lighting

sans éclairage

senza illuminazione

2 Beleuchtungselemente
Glas/Metall verchromt

2 lighting elements, glass
with chrome-plated metal
2 éclairages verre/métal
chromé

2 lampade in vetro/metallo
cromato

441951

530 14

138

Spiegel, Glasablage
Mirror, glass shelf

Miroir, étagere en verre
Specchio, ripiano in vetro

44295.5  ohne Beleuchtung
without lighting
sans éclairage
senza illuminazione
442951 3 Beleuchtungselemente

Glas/Metall verchromt

3 lighting elements, glass
with chrome-plated metal
3 éclairages verre/métal
chromé

3 lampade in vetro/metallo
cromato

138

Die Keramik ist in verschiedenen Farben
und auch mit WonderGiliss erhéltlich.

Ceramic available in different colours
with WonderGiliss option.

La céramique est disponible en diverses
couleurs et également en finition
WonderGliss.

La ceramica e disponibile in diversi
colori, con o senza trattamento
WonderGliss.

Mébelfarben
Furniture colours
Couleurs des meubles
Colori dei mobili

514 Dekor Eiche

Oak veneer

Plaqué chéne
Impiallacciato in rovere

Grau
Grey
Gris
Grigio
500 Weiss
White
Blanc
Bianco

11



